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UREDBA KOMISJJE (EU) br. 772/2010

od 1. rujna 2010.

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 555/2008 o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu Uredbe Vijeca (EZ)
br. 479/2008 o zajednickoj organizaciji trZiSta vina u vezi s programima potpore, trgovinom s
tre¢im zemljama, proizvodnim potencijalom i o nadzoru u sektoru vina

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu Vijeéa (EZ) br.1234/2007 od
22. listopada 2007. o uspostavljanju zajednicke organizacije
poljoprivrednih trzista i o posebnim odredbama za odredene
poljoprivredne proizvode (Uredba o jedinstvenom ZOT-u) (1),
a posebno njezin ¢lanak 103.za u vezi s ¢lankom 4.,

buduéi da:

Tocka (d) prvog stavka ¢lanka 4. Uredbe Komisije (EZ)
br. 555/2008 od 27. lipnja 2008. o utvrdivanju detaljnih
pravila za provedbu Uredbe Vijeca (EZ) br. 479/2008 o
zajednickoj organizaciji trziSta vina u vezi s programima
potpore, trgovinom s tre¢im zemljama, proizvodnim
potencijalom i o nadzoru u sektoru vina () predvida da
potpora za promociju i informiranje na trzistima tre¢ih
zemalja ne traje viSe od tri godine za odredenog kori-
snika u odredenoj trecoj zemlji.

U svjetlu iskustva steCenog u provedbi ovih mjera
potpore, potrebno je predvidjeti njihovo obnavljanje za
najvise dvije godine zbog specifi¢nosti aktivnosti promo-
cije i informiranja u treim zemljama, koje na primjer
zahtijevaju dulje upravne formalnosti na razini drzave
¢lanice i na razini tree zemlje.

Clanak 5. stavak 1. Uredbe (EZ) br. 555/2008 predvida
da drzave ¢lanice utvrduju postupak prijave i posebno da
predvidaju detaljna pravila za procjenu bilo kojih mjera
potpore. Takoder je potrebno predvidjeti obvezu za

() SL L 299, 16.11.2007., str. 1.
() SL L 170, 30.6.2008., str. 1.

drzave clanice da uspostave postupak za moguéu obnovu
potpore, kao i za prethodnu procjenu podrzanih aktiv-
nosti.

Clanak 9. stavak 1. Uredbe (EZ) br. 555/2008 opisuje
financijsko upravljanje za restrukturiranje i prenamjenu
vinograda, medutim bez utvrdivanja posebnih odredaba
u vezi s kontrolom aktivnosti. Mjere restrukturiranja i
prenamjene vinograda mogu u nekim slucajevima podli-
jegati viSestrukim provjerama na licu mjesta bez da to
vodi poboljfanju na razini upravnih i financijskih
troskova koje ukljucuju.

Clanak 81. Uredbe (EZ) br. 555/2008 utvrduje odredbe
samo u vezi s nadzorom proizvodnog potencijala. Iako
su aktivnosti restrukturiranja i prenamjene vinograda
usko povezane s aktivnostima proizvodnog potencijala,
trenutacno su iskljucene iz primjene tog ¢lanka. Kako bi
se pojednostavnio sustav kontrole, potrebno je usposta-
viti pravila u vezi s provjerom aktivnosti restrukturiranja
i prenamjene vinograda, koja su sli¢na vazeéim pravilima
za provjeru aktivnosti proizvodnog potencijala.

Kako bi se pojednostavnila provjera aktivnosti restruktu-
riranja i prenamjene vinograda, treba usvojiti odredbe
koje dopustaju uz koriStenje grafickih alata, koriStenje
jednakih instrumenata koji takoder omoguéuju identifika-
ciju, mjerenje i lokalizaciju parcele.

Uredbu (EZ) br. 555/2008 treba stoga na odgovarajuci
nacin izmijeniti.

Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mislje-
njem Upravljatkog odbora za zajednictku organizaciju
poljoprivrednih trzista,
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Uredba (EZ) br. 555/2008 mijenja se kako slijedi:

(1) U c¢lanku 4., prvi stavak tocka (d) zamjenjuje se sljedecim:

—

=

=

,(d) Potpora za aktivnosti promocije i informiranja traje
najvise tri godine za doti¢nog korisnika u doti¢noj
treoj zemlji; medutim, ako je to potrebno, moze se
obnoviti jednom za razdoblje od najvise dvije godine;”.

Clanak 5. stavak 1. mijenja se kako slijedi:
(@) uvodna recenica zamjenjuje se sljedecim:

,Drzave clanice utvrduju postupak za prijavu i postupak
za moguce obnavljanje, kako je navedeno u tocki (d)
prvog stavka clanka 4., koji posebno sadrze detaljna
pravila o

(b) tocka (e) zamjenjuje se sljede¢im:

»(€) procjena bilo koje subvencionirane aktivnosti. U
slu¢aju obnove u skladu s tockom (d) prvog stavka
¢lanka 4., rezultati subvencioniranih aktivnosti
takoder se procjenjuju prije obnove.”

U clanku 9. stavku 1. prvi podstavak zamjenjuje se sljede-
¢im:

,Potpora se ispla¢uje jednom kada se ustanovi da je jedna
mjera ili sve mjere iz zahtjeva za potporu u skladu s
nacinom upravljanja mjerom koji je odabrala drzava ¢lanica,
provedena i provjerena na licu mjesta u skladu s ¢lankom
81. ove Uredbe.”

Clanak 81. zamjenjuje se sljedecim:

,Clanak 81.

Kontrola vezana uz proizvodni potencijal i aktivnosti
restrukturiranja i prenamjene vinograda

1. Kako bi se provjerila sukladnost s odredbama o proiz-
vodnom potencijalu utvrdena u odjeljku IV.a poglavlja IIL
glave L dijela II. Uredbe (EZ) br. 12342007, ukljucujudi
privremenu zabranu nove sadnje utvrdenu u clanku 85.g
stavku 1. te Uredbe, kao i s odredbama predvidenima u
¢lanku 103.q te Uredbe koje se odnose na aktivnosti
restrukturiranja i prenamjene vinograda, drzave c¢lanice
koriste registar vinograda.

2. Pri dodjeli prava nove sadnje kako je predvideno u
Clanku 85. Uredbe (EZ) br.1234/2007, povrsine se
sustavno provjeravaju prije i poslije postupka kréenja.

Pregledavaju se one parcele za koje se treba dodijeliti
pravo nove sadnje.

Kontrola prije kréenja ukljucuje provjeru postoji li pred-
metni vinograd.

Kontrola se vrsi provjerama na licu mjesta. Medutim, ako
drzava ¢lanica raspolaze pouzdanim, aZuriranim racunalnim
registrom vinograda, kontrola se moze izvrsiti i upravnim
putem, a obveza provjere na licu mjesta prije kréenja moze
se ograniiti na 5 % zahtjeva (godisnje) kako bi se potvrdila
pouzdanost upravnog sustava kontrole. Ako se pregledom
na licu mjesta otkriju znatne nepravilnosti ili odstupanja u
regiji ili u njezinu dijelu, nadlezno tijelo na odgovarajuci
nadin poveava broj provjera na licu mjesta tijekom
doti¢ne godine i tijekom sljede¢e godine.

3. PovrSine za koje se prima premija za kréenje sustavno
se provjeravaju prije kréenja i nakon njega. Pregledavaju se
one parcele koje podlijezu zahtjevu za potporu.

Kontrola prije kréenja ukljucuje takoder provjeru postoji li
predmetni vinograd, zasadene povrSine utvrdene u skladu s
¢lankom 75. te provjeru je li se s odgovarajuéom povrsinom
na odgovarajuéi nacin postupalo.

Ta se kontrola obavlja provjerom na licu mjesta. Medutim,
ako drzava clanica raspolaze grafickim alatom ili jednako-
vrijednim instrumentom koji omogucuje mjerenje parcele u
skladu s ¢lankom 75. u racunalnom registru vinograda i
pouzdanim aZuriranim podacima o tome da se s parcelom
na odgovarajuéi nacin postupalo, kontrola se moze provesti
upravno, a obveza provjere na licu mjesta prije kréenja
moze se ogranifiti na 5 % zahtjeva kako bi se potvrdila
pouzdanost upravnog sustava kontrole. Ako se pregledom
na licu mjesta otkriju znatne nepravilnosti ili odstupanja u
regiji ili u dijelu regije, nadlezno tijelo na odgovarajuéi nacin
povecava broj provjera na licu mjesta tijekom doti¢ne
godine.

4. Kontrola da je kréenje doista obavljeno provodi se
provjerom na licu mjesta. U slucaju kréenja cjelokupne
vinogradarske parcele, ili ako je rezolucija daljinskog istra-
Zivanja jednaka ili bolja od 1 m?, provjera se moze provo-
diti daljinskim istrazivanjem.

5. Za povrsine za koje se prima potpora za krenje, ne
dovodeli u pitanje stavak 3., tre¢i podstavak i stavak 4.,
najmanje jedna od dvije provjere navedene u prvom
podstavku stavka 3. mora biti provedena kao provjera na
licu mjesta.

6. Povriine za koje se prima potpora za aktivnosti
restrukturiranja i prenamjene vinograda sustavno se provje-
ravaju prije i nakon provedbe aktivnosti. Parcele koje se
provjeravaju jesu one za koje je podnesen zahtjev za
potporu.
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Kontrola prije tih aktivnosti takoder sadrzi provjeru postoji
li predmetni vinograd, zasadena povrdina u skladu s
¢lankom 75. i iskljucenje slucaja uobicajene obnove vino-
grada kako je odredeno u ¢lanku 6.

Kontrole iz drugog podstavka provode se putem provjera na
licu mjesta. Medutim, ako drZava ¢lanica raspolaze grafickim
alatom ili jednakovrijednim instrumentom koji omoguéuje
mjerenje parcele u skladu s clankom 75. u racunalnom
registru vinograda i pouzdanim aZuriranim podacima o
zasadenim sortama vinove loze, kontrola se moze provesti
upravno, a obveza provjere na licu mjesta prije provedbe

aktivnosti moZze se ograniciti na 5% zahtjeva kako bi se
potvrdila pouzdanost upravnog sustava kontrole. Ako se
pregledom na licu mjesta otkriju znatne nepravilnosti ili
odstupanja u regiji ili u dijelu regije, nadlezno tijelo na
odgovarajudi nacin povecava broj provjera na licu mjesta
tijekom doti¢ne godine.”

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu treceg dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 1. rujna 2010.

Za Komisiju
Predsjednik
José Manuel BARROSO
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